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Le Préfet de la Dréme Le Préfer du Vaucluse
Chevalier de |a Légion Chevalier de la Légion
d'Haenneur d'Hanneur

Officier de "Ordre National du Officier de |'Ordre National
Mérite du Mérite

ARRETE INTERPREFECTORAL
N® 84-2025-08 DU 06 AQUT 2025
N° 26-2025-08-12-00003 DU 12 AOOT 2025

FORTANT SUR LE PASSAGE EN SITUATION DE VIGILANCE « SECHERESSE » SUR LE BASSIN
DE LOUVEZE PROVENGALE

VU le Code de 'environnemeant at notamment les articles L. 217-3, R. 211-66 4 R. Z11-69 et R. 216-9,

VU le Code général des collectivités territoriales, notamment les articles L. 221241, L. 2212-2 et
L. 22154,

VU le décret n"2021-795 du 23 juin 2021 relatif a la gestion quantitative de [a ressource en eau
et & la gestion des situations de crise liéas a la sécheresse,

YU le décret du 13 juillet 2023 portant nomination de M. Thierry DEVIMEUX, Préfet de la
Drome a compter du 21 aolt 2023,

VU le décret du 14 février 2024 publié au journal officiel du 15 février 2024, portant nomination
de M. Thierry SUQUET en qualité de préfet de Vaucluse ;

VU PFarrété du 271 mars 2022 du Préfet Coordonnateur du Bassin Rhéne-Méditerrange
approuvant le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin (SDAGE)
et le programme de mesures 2022-2027 duv bassin Rhéne-Méditerranée ;

VU larrété du Préfet Coordonnateur du Bassin Rhone-Méditerranée du 23 juillet 2021, modifié
par l'arrété du 21 mars 2023, relatif au renforcement de la coerdination des mesures de
gestion de |a sécheresse sur le Bassin Rhdne-Méditerrande;

VU l'arrété interpréfectoral n®26-2022-04-06-00002 (Drdme) du & avril 2022, n® 05-2022-04-06-
00013 (Hautes-Alpes) du 6 avril 2027 et 84-2022-04-07-00002 (Vaucluse) du OF avril 2022
fixant, en période de sécheresse, le cadre des masures de gestion et de préservation de la
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ressource en eaw dans les bassins wersants du Lez provencal = Lauzon, de I"Eygues et de
I'Ouvéze provencale ;

VU llinstruction du 16 mai 2023, relative a la gestion des situations de crise ligée a la sécheresse
partant le guide-circulaire de la mise en ceuvre des mesures de restriction des usages de
l'eav en période de sécheresse ;

VU la consultation du comité interdépartemental « Ressources en Eau » du bassin de 'Ouvkze
provengale du 29 juillet au 1% aolt 2025 ;

COMNSIDERANT que la situation hydrologique et hydrogéologique s'est dégradée sur le bassin
de 'Ouveze provencale

COMNSIDERANT gue les préwsions meétdorologigques (pluviométrie et températures) ne
permettent pas d'envisager, a court terme, une ameélioration durable de la situation ;

CONSIDERANT qu'il convient de sensibiliser les usagers de Feau sur la dégradation progressive
dEj FESsSCUrces en ead ;

CONSIDERANT Jes avis majoritsirernent  favorables des membres du  comité
intardépartemental « Ressources en Eau » du bassin de 'Ouveze provencale ;

SUR proposition des Directeurs Départementaux des Territoires de |a Drime et de Vaucluse.

ARRETE
Article 1% ; situation sur [a zone de gestion de I'Ouvéze provencale

Zones d'alerte Ressource Situation de gastion

Ouveze provengale | Eaux superficielles et souterraines VIGILANCE

La carte des secteurs concernés ainsi que la liste des communes CoONCErneées par Ces Zones
d'alerte sont respectivement celles définies en annexe 2 et en annexe 3 de 'arrété inter-
préfectoral n"26-2022-04-06-00002 (Drome) du 6 avril 2022, r® 05-2022-04-06-00073 (Hautes-
Alpes) du 6 avril 2022 et 84-2022-04-07-00002 (Vaucluse) du 07 avril 2022 fixant, en peériode de
sécheresse, le cadre des mesures de gestion et de préservation de la ressource en eau dans les
bassins versants du Lez provencal - Lavzon, de [“Eygues et de ['Ouvéze provencale et reprises
en annexes 2 et 3 du présant arrété,

Elles sont disponibles sur le site internet de la Préfecture de la Dréme : www.drome gouv.fr, et
du Vaucluse : wwwvaucluse gouw fr

Article 2 : Mesures de restriction

Les mesures de limitation ou de restriction de I'vsage de I'eau en situation de vigilance, d'alerte,
d'alerte renforcée ou de crise sont définies sur les tableaux de l'annexe 1 de I"arrété inter-
préfectoral n"26-2022-04-06-00002 (Drdome) du 6 avril 2022, n* 05-2022-04-06-00013 (Hautes-
Alpes) du & avril 2022 et 84-2022-04-07-00002 (Vaucluse] du 07 avril 2022 fixant, en période de
sécheresse, le cadre des mesures de gestion et de préservation de la ressource en eau dans les
bassins versants du Lez provencal - Lavzon, de ['Zygues et de 'Quvéze provencale et reprises
en annexe 1 du présent arrétea,
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PRELEVEMENTS ET USAGES COMCERMES -

Les mesures du présent arrété concernent tous les prélévements et les usages de |a ressource en
2au

Pour les usages économiques (agriculteurs, industriels), dalimentation &n eauv potable des
populations, de salubrité et de sécurité civile : |l est tenu compte de l'origine de l'eau. Les
restrictions s'appuient sur le périmétre géographique du bassin de gestion sur lequel le
prélévement d'eau a lieu.

Pour tous les autres prélévements et usages (usages non prioritaires de I'eau qu'elle solt issue du
réseau d'eau potable ou non): les restrictions s‘appuient sur le périmétre géographique du
bassin de gestion auguel appartient |a commune ol est effectuée "action (d'arroser, de remplir

sa piscine..).

PRELEVEMENTS ET USAGES NON CONCERNES ;

Les prescriptions définies ne s'appliquent pas aux prélévements effectuds en vue d'assurer les
Usages priontaires |

- alimentation en eau potable des populations,

= intervention des senvices d'incendie et de secours,
= gbhrewement des animaux,

- rafraichissernent des batiments d'élevage.
Article 3 : Mesures complémentaires

Les maires peuvent 3 tout moment, sur le territoire communal, prendre par arrété municipal
des mesures de restriction complémentaires justifiées par des nécessités locales, sous réserve
de compatibilité avec le présent arrété. Une copie de ces arrétés sera envoyée pour
information a la Direction Départementale des Territoires.

A tout mement, ke maire peut prendre des mesures de police administrative générale adapté a
la situation pour restreindre I'usage de I'eau en application de 'article L.2212-2 du code géneral

des collectivités territoriales.

D'une facon générale, le maire pourra mettre en cauvre des opérations dans le but ;
- d'afficher dans les lieux publics des rappels des mesures d'économie d'eau,

- d'améligrer le rendement des réseaux d'eau,

- de sensibiliser toutes les populations et en particulier les enfants, aux pratigues d'économie
d'eau,

- d'informer s nécessaire, les propriétaires de résidences secondaires, de la situation de
secherasse et des mesures d'économie a mettre en place.
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Article 4 : Période de validité et modification de |a situation

Les dispesitions sont applicables & compter de la date de publication du présent arrété et sont
maintenues jusquau 31 octobre 2025 inclus.

En fonction de ['dvolution des ressources en eau et des conditions climatiques sur le
département, ces dispositions peuvent &tre renforcées, prolongées ou abrogees.

Article 5 Sanctions

Tout contrevenant aux dispositions du présent arrété encourt une peine d'amende prévue pour
les contraventions de 5° classe .

Article 6: Vioies et délais de recours

Le présent arrété peut faire ['objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif
territorialement compétent dans un délal de deux mois & compter de sa publication. La
Juridiction administrative compétente est saisie par 'application Tédrecours citoyen, accessible

a partir du site www.telerecours fr.

Dans le méme délal de deux mois 3 compter de la publication, la présente décision peut faire
I'abjet d'un recours gracieux auprés du préfet de la Drime — Direction départementale des
territoires de la Drdme — 26 015 VALENCE Cedex ou du préfet de Vaucluse - Direction
départementale des territoires de Vaucluse — B4 305 AVIGNON Cedex 9 ;

Le silence gardé par Fadministration pendant plus de deux mois sur la demande de recours
gracieux emporte décision implicte de rejet, conformément a |article R.421-2 du Code de
justice administrative. Ce rejet implicite peut alors faire l'objet d'un recours devant le tribunal
administratif territorialement compétent dans un délai de deux mois,

Article 7 - Affichage et publication

L'arréteé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de |a Dréme et du
Vaucluse.

Une copie de cet arrété sera transmise aux mairies concernées, pour affichage pendant une
durée minimale d'un mois avec l'obligation d'un affichage dans au moins un liev public adapté
pour la consultation par le public.

Le présent arrété et I'arrété cadre sus-visé sont consultables ;

—sur les sites internet des préfectures de la Drome www.drome. fr et de Vauvcluse

- sur le site internet VigiEau du ministére de la Transition écologique : https:/'vigicau. pouv.fr.
Article B : Exécution
Sent chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arréte

—les Secrétaires Géndravx et Directeurs de Cabinet des Préfectures de la Drome et de
Vaucluse ;

= les sous-préfets d'Apt, de Carpentras et de |"arrondissement de Nyons ;

— les Maires des Communes de la Drdme et du Vaucluse concernés ;
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- les Dirgctewrs Régionaux de "Environnaermant, de 'Aménagemant 8t du Logement de |3 rdgion
ALIRA st PACA ,

- les Diracteurs Territoriaux Départementaux de MPAgence Régionale de Santé de la Drdme at de
Vaucluse ;

Une copie sera adrassde pour information & :

M. le Préfet Coordonnateur de Bassin;

M. le Directewr de I'Agence de I'Eav Rhdne-Méditeranée-Corse ;

M. le Dirscteur Départemantal du Serice dncendis et de Secours,
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Annexe 1

Mesures de gestion et de limitation des usages adaplées
& la situation de e ressaurce an eau

Tableau des mesures générales de restriction des usages de I'eau (1)

Légende des usagers : P= Pariculier, E= Entrepnse, C= Collectivité, A= Exploitant agricole

Usages Vigilance Alerte hat ) P|lE
Rappel - En application arrétés ministériels portant |
prescriptions générales applicables aux prélévements, les
complaurs ou systdme de comptage concernant les prélévemeants
en cours d'aau, gravitairement ou par pompage &f les
pralevements par forage (en nappe profonds ou
d'accompagnemeant des cours d'eau) delvent respecter les
mesures suivantes ;
v 'Il'nus ua?égﬁé its doivert étre relevés & une fréguence mensuelle | XX
i o it la date de relevé du compteur ou du systéme de comotage, le
forctionnament ou Farrété de linstallation, l'index du compteur et
le volume prélevé depuis le précédent relevé doivent erre
enregistrés sur un registre prévu a cet effet. Ce registre sera
présenié a toute réquisition des services de confrdle.
Hemve Relevé & minima bimensuel
mensuel
Usages pricritaires
ligés & lasanté, ala
salubrité et a la Pas de limitaton sauf amé spécifique Ll
sécurits civile (dont la
sECcunité incendies)
Prefévemeants d'eau
directerment dans les
cowrs d'eau 8 usage
domeastique {tout terd
pralavament Inférieur | o) X
a 1000 mfan
rn'ayant pas d'usags
agricole]
Arfosage des Sensibiliser
pelouses, _rnmssifs le grand Intardeit 1&;1}:; ki Interdiction KX
fleuris public at
Arrosage des jardins las . ip
potagers collectivités interdit entre S het 19 h Interdiction X
auxregles | |nterdiction sauf plantations (arbres
Amosage des de bon | ot arbustes plantés en pleine tere
espaces verts el des | eane o wiclie. doc A ea Interdiction X
ronds-points d'économia restricion d'horaire)
; ; deau Litiisation possible pour Namrosage des pelouses,
rﬁ'“”@md; massifs fleuns at [ardins potagers avec ¥ | x
s o recommandation d’une abstenton d'arrosage entre |
aaux de pluie | Bhet10 h
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Tableau des mesures générales de restriction des usages de I'eau (1)
Leégends des usagers | P= Parficulfer, E= Entreprise, C= Collectivité, A= Exploftant agricole
Usages Vigilance Alerte St P|E
; Interdiction de ramplissages et de
vﬁmfimfﬂ;tﬁ vidange sauf remise & niveau et
g premier remplissage si le chantier | Interdiction | X
privées (de plus . 4
d'1m?) avait débuié ava_m_t les premiéres
restrictions
Sensibilisar
le grand Vidange et | Renouveflement
public et rempliszage remplissage at
Piscines ouvertes au hes soumise & vidange soumis
public collactivités autarisation a aworisation
aux regles auprés de PARS | auprés de FARS
de bon
Alimentation en eau usage
potable des d'économie
populations (usages | d'eau(affich % | %
prioritaires : sanbé, age an Pas de limitation sauf arrété municipal spécifigue
salubrité, séourité | marie, misa
civile) & jour du
site .
; x interdiction sauf avec du matériel o
Lwﬂﬂpjfﬂﬁh'mﬁ c:rnrﬁanl}lﬁ haute pression OU avec un MH::;;E :ﬁ?auf w1
. systéme de
professionnels :.lrill‘a ?:Ia; ﬁﬁmm:ﬁﬁﬁjﬁi“r aali sanitalre
';f}‘g;“:a"‘rﬁ:ﬁﬂf: presse) Interdit 4 tilre privé a domicile”. X
Interdil sauf
impératif
sanitaire ou
Mettoyage des : . - sacurtaira, et
fagades, toitures, Intan:l_ﬂ_sﬂuf si realisé P réalisé par une
cobectivité ou une entrepnse de o
trottolrs ef autres . collectivitd ou | X [ X | X
R L nettoyage pml‘esmmnql et par une entreprise
inenTidabiiskes lavaga sous pression de nettoyage
professionrel et
par lavage sous
pression
Alimentation des L'alimentation des fontaines publiques ef pﬂ'thIEE an
fontaines publigues gircuit ouver est interdite, dans la mesure ol celaest | X [ X [ X
at privies d'ornement techniguement possible
Interdit sauf ceux & eau recycléa ou raison e dla | X [ X[ X
Joux d'eau santé publigue (dont en cas d'activation du niveau 3
du plan nafional canicule par le préfet de
département)

1 Enapplcation de ['article L.1331-10 du Code do la Santé Publigue
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Tableau des mesures générales de restriction des usages de I'eau (1)

Usages Vigilance Alerte
Interdiction (sauf
arrosage dea
maniére reduite
auU maximum
pour les terrains
d'enirainement
Arrosage des temrains [nterdit entre 3 h el 19 h ou de
de sport compétition &
enjeu national
ou
intemationale,
sauf en cas de
pénurie en eau
potable)
i Interdiction
Interdiction .
d'arroser les o am oo
terrains de golf i gmﬁ
dzﬁ m;ﬁﬁs Féduction des pourrant
I 4 volumes d'au toutefois &tre
dilﬂmr Ia moins 60 % par | préservés, sauf
consemmation | ™ interdiction en cas de
Vo suria d_'arrusar ias pénurie d'eau
vl faflﬁjé;cm. potable, par un
, nterdi arosage
Arrosage des goifs habdomadairs d'arroser les m réduit au strict
raccord cadre golf et Fazeestion des e 20 h-ak
envirgnnemsant 20153- Un reg:lErtr-E de « greens &t Bh etau e
2024} mrﬂ départs », pourra
remgli représenter plus
I s de 30 % des
ebdomadaire ik
pour l'arrosage. hahifiaie:
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Tableau des mesures générales de restriction des usages de I'eau {1)

Légande des usagers . P= Particulter, E= Entreprise,

C= Collectivité, A= Exploffant agricole

Usages Vigilance Alerte  renforcée
Les opérations excepticnnelles consommalirices
d'zau at génératrices d'eaux polludes sont repartées
(exemple d'opération de nettoyage grande eau) sauf
impératif sanitaire ou lié & la sécurité publiqus.
Les disposifions applicables aux activités industrielles
commerciales et artisanales s'appliquent sauf si ;
Sensibiiser | ® L'stablissemeant bénéficie d'un arété préfectoral
s | comportant des prescripticns relatives aux
Exploitation des S — economies d'eau a réaliser en cas de sécheresss,
installations classées ICPE aux L'arrété préfactoral d'autorisation de I'établissement
pour la protection de rhales de prévaut alors.
I'ernvironnament H&E = b L'&tablissament peut ddmontrer que sas
(ICPE] e nm prélévements en sau ont &té réduits au minimum
d'eau {mise en ceuvra des technigues les plus économas
du secteur d'activité, actions et investiszemenis
spécifiques, ...). L"établissement tient a la disposition
de I'inspection des Installations classédes un
document spécifigue argumentd parmettant de
justifier qu'il reléve de ce cadre parficulier
d'application,
G/ Uexploitant préléve dans une ressource maitriséea
Réduction des | Reduction des
Sensibiliser | prélévements prelevements ,
Activités industrielies les d'eau de 20 % d'eau de 40 % s ;
(dont ICPE) exploitants da la de la = 'r’l';ﬂ*‘““':rf“
commerciales ef aux régles | consommation consommation ﬁfl'-& dﬁ-ﬂbﬂ:: par |
artisanales dont la de bon habdomadaire | hebdomadaire le préfot de
consommation d'eau usage moyenne de mayenne de dénariemant.
@st > & 1000 m¥an |d'économie |Fannée en cours | 'année en cours POFin
d'eau hors peéricde hors période
sécharesse sécheresse
Sensibiliser | Obligation de restituar a MNaval immédiat des ouvragas
fes de prise d'eau linfegrakite du dabd amont
Eantrales exploitants |(sauf: _ _
h : aux régles |= installations dont le réglement prévoit des
yegatchidnas, deben |disposifions sécheresse
moulins (<500 kwy | % P ; .
usage |—sl |e canal d'amenéde comporie un usage agricole
d'économie | autorise, possibilite de maintenir 'ouvrage en eau
d'eau | jusgu’a latteinte du débit réservé)
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Tableau des mesures générales de restriction des usages de l'eau (1)

Légende des usagers . F= Fariculier, E= Enfreprise,

c

R -

Usages Vigilance Alerte s
Pour les centres nucléai
d'électricitd, modification temporaire des modalites de
prélévement et de consemmation d'eau, de rejet
dans lenvimnnement, et'ou limites de rejet dans
I'environnement des effluents liquides en ;:-as dﬁté i
. situation exceptionnelle par décsions de FAutonté de
’"iﬂ‘d‘ﬂ;“a sdreté nucléaire (appelées décision "Modalités" et
d'electricité d'origine décizion "Limites"} homologuées par le Ministére
ey chargé de l'enwvironnement.
h i ! I Sensibil Pour les installations thermiques & flamme, les
1"?“'” 'g";'; . ie o prélevements d'eau liés au refraidissemant, aux eaux
visées dans lo Code | industrels | @ P1ocEsS 0U aux opérations de maintenance
de l'énergie, qui au régles ralstmt autnn;:f. sauf si -l:llispmitium specifiques
; prises par ar préfectaral,
9?;:22;?;;‘;,3’&:“ E:;:;: Pour les installations hydrodlectriques, les
L dkennicnie manceuvras d'ouvrages nécessaires 4 Méquilibre du
I gé_u_&m " it régeall éectrique ou & la délivrance deau pour e
Eppmll?nﬁrfme compte d'autres usagers ou des milieux aquatiques
“;'m“:mﬂ ‘;J”r sont autorisées. Le préfet peut imposer des
tarriioire national dispositions spécifiques pour la protection de la
biodiversité, dés lors qu'elles nlinterférent pas avec
I'&quiliore du systéme declrigue ot la garantie de
I'approvisionnamant an élactricits. Ne sont dans tous
les cas pas concarnées les usines de polnte ou en
téte de vallée présentant un enjeu de sécurisation du
réseau électrique national dont la liste eat fournie &
Farticle R 214-111-3 du Code de ['Environnement.
— Imterdiction Interdiction
irrigation gravitaire at d'imiguer entre | — Interdiction
BSpErSion Prévenir Shet18h diirriguer enira
(sauf prélévements & hes (tolérance sur Sheti8h
partir de retenues de | agriculteurs Fhoralne de
stockage dértbut - Réduction des
déconnectées de la diinterdicton | prélévements de
ressource en eau en pour lirngation 40 %
période d'étiage) par enraubeur,
Ces mesures de jusqu'a 11 h) 2}
restriction ne
s'appliquent pas aux | = Réduction des
préigvements prélévements
colleclifs realisés a de 20 %
Partir des ressouces
dites « mafrsses » (2]

dérivan! ies eaux de
fa Dirance.

= Collectivite, A= Exploitant agricole
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Usages

Vigilance

Prélevements pour
alimentation des
canaux gravitaires,

(Ceas mesures de
restiction ne
5'appliguent pas aux
prélgvemeants
collectifs réalisés 4
partie des ressouces
dites « mailnsées »
dérivant les eaux de

la Durance.)

Irrigation des cultures
par systeme
dirrigation localisés
{goutte & goutte,
MiCro-aspersion par
axampla).

= Réduction des
prélavaments
de 20 %

(2}

=
1

= Réduction des
prélévemants de
40 %

(2}

Tableau des mesures générales de restriction des usages de I'eau (1)

Légende des usagers - P= Particuller, E= Entraprise, C= Collectivitd, A= Explcitant agricole

Interdiction

Autorise

Interdiction

Irrigation des culfures
de:

— Sgmences,

— horiculture,

- maraichage!
culiures légumigres,
= pépinigre dont
viticole

—jeunes plants de
mains da 1 an

pour des cultures
péfannes,

SOUmis Bux
mesuras
correspondants
8 4 la technique
d'irrigation
deécrites ci-
dessus

Soumis aux
mesuras
cormespondantes
4 la technique
dirrigation
decntes o-
dessus

Interdiction
dirriguer entre
Shet18h
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Tableau des mesures générales de restriction des usages de I'eau (1)

Leégende des usagers . P= Parliculier, E= Enfrepiise, C= Colleclivité, A= Exploiant agmooie

Usages Vigilance Alerte
Imigation des culiures
4 partir de retenues
de slockage
déconnectdes de la
ressource en eau en
peérinde détiage) Recommandation d’'une abstention d'irrigation entre
prélgévements Shet19h
colfectifs réalisés a
partir des ressources
difes « manrisees o
denvant les eaux de
fa Durance,
AL i Pas de limitation sauf arrété spécifique
animaux
Proposition . ;
Imigation dans le | de mesures ?ﬁ:ﬁﬁm F:;naﬁtﬁ
cadre de la gestion | d'anticipati '“"r: E’I s :f fﬁm”“l“ Interdiction
collective (OUGC) on par Aprks: validalion par e pre &
'OUGE inscription dans ["arrdié cadre
Remplissage /
vidange des plans Interdiction
deau (dont retenues Sauf pour les usapes commerciaux sous autorisation
de stockage) du service de police de I'eau concarné (4)
Privilagier la
regroupement
Sensibil des bateaux
;‘“‘ E:W pour le passage
gran des écluses
public at Priviégier le regroupament des K s el
los bateaux p-::; le passage das i I'HEH'IE!]ME
P : collectivitas USER
Mavigation fluviale e gl Mise en place de resfrictions magt';qﬂ:eit
de bon adaptées ef spécifiques selon les aslon los auas ef
usage axes el les enjou locayx les enjeux
d’&cvl:mnrnle locaux (4)
d'eau Arrét de la
navigation si
necessars
; ’ Repor des fravaux sauf :
;Eﬁﬁ:’ f:ﬂ situation d'assec total ;
Travaux en cours risques de gﬂ - :I:'s mgfmade sémntlé A
d'eau perturbation des 0 L. N8 1T r&stau:‘at an;
e renaturation du cours d'eau.
aquatiques Déclaration au senvice de police de
A I'eau de la DDT
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{1) Cos mosures mo sont pas applicables dés lors qu'il y a uhilisation d'esaux de pluie récupérées.

{2} Linterdiction horaire a pour objectl de Iimier lirmigalion of Farrosage durant les hewres ou
l'évapotranspiration est maximals. Afin de garantir une réelle réduction des prélévements, cetla
inferdiction horaire doif éfre sssocide 8 wne réduction effective des préldvements.
Lorsgue linterdickion horaire se heurle & des impossibilités techniques , pour la mize an eay
des canaux gravitare sewle k& pourcentage de réduction EN DEBIT INSTANTANE est &
respecter, Dans les conlexles dans lesquels des polnls de préldvemant sont regroupss
géographiqguement ef pour lesquels interdiclion horaire méne alers & un mpact local ef
fempaorel imporiant, les réglements définissant des fours d'sau seront & privildgier, avec le
méme objechf de rdduclion des volumes préfeves,

{3) A noter qu'd bitre excaplionnel, une mesune de resinction adaplés peut s'appliguer Sous
caraimes conditions, rolamment & la demande de 'usager gul n'enlre pas dans un bype daclivitds
ou sous-catégorie d'usage définis ici ou 8 lindiative du préfet

4) A noter . L'arrété du 3 fuin 2021, fixant les preschipiions lechnigues gandrales applicables aux
plans d'eau, précise dans son aicle & gue |

« Dans le cas oes plans d'eay alimentds psr prdfévement en cours d'egu el nappe
daccompagnement, e _remplissage est inferdl! gy 15 jwin au 30 septembre. Alnsl, aucun
préfiévernent n'est effeciué dans celle période & lexceplion des pralévements indispensabies au
bon fonctionnement des p:wmu!.l‘um-s Ef’ n:l'ﬂ'a Cas sxcaj;!ﬁ:'nrm.rs ah"ﬂl'ﬂ'-ﬁ par e prefel, dans le
respect des dispositions de 'ari : ]

« En cas de préigvement ﬂ'ﬂns L COUrS d"enu au régima h}rdmhgﬁqlua nival, la pearode
dimferdiction de remplissage est fixée sur la pérfode d'éffage hivemal de ces cours d'eau, du 15
décambre au 15 mars, Le préfel peul adapler ces dates par armdte motive. »
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Annexe 2 : Zone hydrographique de gestion de I'Duvéze Provengale
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PREFET PREFET
DE LA DROME DU VAUCLUSE
. e P ket

Annexe 3 : Appartenance des communes & la zone hydrographique de gestion de I'Ouvéze

Provengale
Pour le département de Vaucluse
DEPT |CodeINSEE | Nom de la Commune
84  [Ba015 | BEAUMONT-DU-VENTOUX ’
84 84018 BEDARRIDES
B4 84021 'BRANTES
84 84039 COURTHEZON
84 34040 |CRESTET
84 84044 |ENTRECHALX
84 B4D4S5 ' FAUCON
B4 84049 GIGONDAS
84 B4056 | JONQUIERES .
B4 84060 MALAUCENE ]
84 B4DG4 PUYMERAS
B4 24006 RASTEAU
84 84088  ROAIX _
84 84104 | SABLET
84 84110 SAINT-LEGER-DU-VENTOUX
84 84111 SAINT-MARCELLIN-LES-VAISON
84 84116 SAINT-ROMAIN-EN-VIENNOIS
B4 84122 SARRIANS
B4 84125 SAVOILLAN
84 (84126 SEGURET _ !
84 84129 |SORGUES
84 84137 [ VAISON-LA-ROMAINE
84 84136 VAQUEYRAS
B4 84149 VIOLES
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Pourle dipa.rtamant da la Drome

DEPT Code INSEE Nom de la Commune

26 25018 AULAN

26 26028 BARRET-DE-LIOURE

128 28043 BEALWVOISIN

28 26048 BENIVAY-OLLON

26 28063 BUIS-LES-BARONNIES

26 28127 'EYGALIERS

26 26135 FERRASSIERES

26 26180 MERINDOL-LES-OLIVIERS
26 26181 MEVOUILLON

26 26188 MOLLANS-SUR-OUVEZE

26 28189 MONTAUBAN-SUR-U'OUVEZE
2% 26103 ' MONTBRUN-LES-BAINS

26 26201 MONTGUERS

26 26229 PENNE-SUR-L'OUVEZE (L&)
2 28278 ROCHE-SUR-LE-BUIS (LA)
26 26279 'ROCHETTE-DU-BUIS (LA)

2 26236 PIERRELONGUE

26 26239 PLAISIANG

2 26242 LE POET-EN-PERCIP

2 26266 PROPIAC

26 26263 'REILHANETTE

26 26267 RIOMS

26 26292 SAINT-AUBAN-SUR-LOUVEZE
26 26303 SAINTE-EUPHEMIE-SUR-OUVEZE
26 26370 VERCOIRAN
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